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iBos dias! Chamome... (O meu nome
é..)/

Son da Republica Checa

¢ Fala vostede checo, por favor?
(francés, inglés, aleman,
espafol/castelan ...)

NnonNon comprendo (non entendo),
non falo galego

¢, Pode vostede repetirmo, por favor?
Fale mais amodo, por favor.

¢ Pode deletrear isto? (Para min)
Comprendo un pouco.

iBos dias! / jBoas tardes!

iOla!

iBenvido!

iMoito gusto!

iMoito gusto en coriecerlle, sefiora /
sefior...!

Este é o meu amigo...

Tefo o pracer de presentarlle a
sefiora / ao / 6 sefior...

¢,Como esta vostede? jMoi
ben,gracias / gracifias / grazas!
iDeica / ata logo! / jBoas noites! /
jAdeus!

iBoa viaxe!

Si/

Non

Bo / conforme / dacordo
seguramente - claro (naturalmente)
Desculpe, non estou conforme. (non
estou dacordo)

Desgraciadamente non

Por favor

Grazas./ Moitas grazas, sefior
(sefiora)

Non, grazas

De nada (Non hai de que.)
iDesculpe! jPerdoe!

Quixese...

Permiso (Con permiso) 2

Dobry den. Jmenduji se .... A jsem z
Ceské Republiky.

Mluvite €esky? (francouzsky,
anglicky, némecky, Spanélsky, italsky,
portugalsky, Svédsky, norsky,

Cinsky ...)

Nerozumim Vam, nemluvim éesky,
francouzsky, anglicky,....

MuUzete to zopakovat, prosim.

Muzete mluvit pomaleji?

Hlaskujte prosim.

Rozumim dobfe.

Dobré rano / Dobry den / Dobry vecer
Ahoj

Vitdme Vas!

Tési mé.

TéSi mé, Ze Vas poznavam

To je myj pfitel - ma pritelkyné ...
Dovolte, abych Vam predstavil pani /
pana ...

Jak se mate? / Velmi dobfe, dékuiji.

Na shledanou / Dobrou noc / Ahoj

Stastnou cestu
ano/ ne

dobre / souhlasim
jisté / samozfejmeé
nesouhlasim

bohuzel ne

Prosim ( o néco )

Prosim ( v podékovani nebo v
odpovédi na zadost)

Dékuiji! / Mockrat dékuji pane (pani).

Ne, dékuiji.

Neni zac.

Promirite! / Omluvte mé.
Chtél bych ....

Dovolte
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iO seu pasaporte (documentacion),
por favor!

nome / apelido

Estado civil / solteiro,-a

casado, -a/divorciado,-a

Lugar de residencia — (residencia
(domicilio) permanente)
profesion

nacionalidade

asina

pais / estado / a fronteira / ailla
Etiqueta

Perigo

Atencion- Coidado

Coidado co can

Prohibido

Entrada / Saida

Saida de emerxencia (Camifio de
evasion)

Entrada libre

Prohibida a entrada

Tirar (Tire) / Empuxar

A dereita/a esquerda/dereito
Aberto / Pechado

Libre / Ocupado

Baros (Servizos)

Sefioras / Damas

Sefiores / Cabaleiros

Teléfono

Caixa

Policia

Fumadores / non fumadores
Prohibido fumar

Informacion (Informacions)
Axencia de turismo / Axencia de
viaxes

Banco / Oficina de cambio / Correos

Museo / Teatro / Cine

Vas pas prosim.

jméno / pfijmeni

stav / svobodny(a)

Zenaty (vdana ) / rozvedeny-a
trvalé bydlisté

povolani

statni pfislusnost
podpis

zeme / stat / hranice / ostrov
Napisy
Nebezpedi
Pozor

Pozor zly pes
Zakaz

Vchod / Vychod
Nouzovy vychod

Vstup volny

Vstup zakazan

Tahnout / Tlagit

vpravo / vlevo / rovné
Otevieno / Zavreno

Volno / Obsazeno

WC / toalety

damy / Zeny

pani / muzi

Telefon

Pokladna

Policie

kufaci / nekuraci

Koureni zakazano

Informace / informaéni kancelar
Turisticka / Cestovni kancelar

Banka / Sménarna / Posta
Muzeum / Divadlo / Kino



Tempo / Hora

Minuto / hora / dia

semana / mes / ano

luns / martes / mércores

xoves / venres / sabado / domingo
Onte / hoxe / mafa

mafana /media mafiana / mediodia
media tarde / tarde / noite
xaneiro / febreiro / marzo

abril / maio / xufio

xullo / agosto / setembro
outubro / novembro / decembro
¢ Que hora é?

Ndmeros

0 cero /1 un, unha

2 dous, duas / 3 tres / 4 catro
5 cinco/ 6 seis / 7 sete

8 oito / 9 nove / 10 dez

11 Once / 12 doce / 13 trece
14 catorce / 15 quince / 16 dezaseis
17 dezasete / 18 dezaoito

19 dazanove

20 Vinte / 21 vinte e un

22 vinte e dous

30 treinta / 40 corenta

50 cincuenta / 60 sesenta

70 setenta / 80 oitenta

90 noventa

100 cen/101 cento un

102 cento dous ...

200 douscentos, duascentas
300 trescentos, trescentas ...
1000 mil / 2000 dous mil

3000 tres mil ...

Cas

minuta / hodina / den

tyden / mésic / rok

pondéli / utery / stfeda

Ctvrtek / patek / sobota / nedéle
vCera / dnes / zitra

rano / dopoledne / poledne
odpoledne / ve€er / noc

leden / unor / bfezen

duben / kvéten / Eerven
Cervenec / srpen / zafi

fijen / listopad / prosinec

Kolik je hodin?

Cislovky

0 nula/ 1 jeden, jedna, jedno

2 dvé /3 tfi/ 4 Ctyri

5pét/ 6 Sest/7 sedm

8 osm /9 devét/ 10 deset

11 jedenact / 12 dvanact / 13 tfinact
14 &trnact / 15 patnact / 16 Sestnact
17 sedmnact 18 osmnact

19 devatenact

20 dvacet / 21 dvacet jedna

22 dvacetdva

30 tficet /40 Ctyficet

50 padesat / 60 Sedesat

70 sedmdesat / 80 osmdesat
90 devadesat

100 jedno sto (sto) / 101 stojedna
102 stodva

200 dvé sté

300 tfi sta ...

1000 tisic / 2000 dva tisice
3000 fri tisice ...
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Pronunciation Czech
like u in cup but clearer
a lengthened as in mama
same as in English
asinit’s
as in Czech
as in Czech

same as in English

as in duty

as in set

e lengthened:like the a in care

y before e; when after m an n is inserted
before e

same as in English

as in gear

as in ham

i as in pit; same asy

i lengthened as in meet; same as y
as in yes

same as in English

same as in English

same as in English

same as in English

as in new

o as in lost

o lengthened as in lawn or call
same as in English

rare letter found only in borrowed words
as in drum

pronounced sort of like an r with 2
same as in English

as in shel

same as in English

as in Tuesday

as in put

u lengthened; as in school

same as U; usually used only at the
beginning of a word

same as in English

same as in English

rare letter found only in foreign words
same as i

y lengthened

same as in English

s as in pleasure

auto
laska
bobr
cibule
chlapec
Cech
dvar
Madarsko
element
lépe
néco

fotografie
gorila
Havaj
chlapec
ikona
mit
jablko
kokos
list
maminka
nos
Zizen
okolo
bonbdn
pusa
Qatar
rarasek
feka
snih
Saty
tatinek
chut
ucho
vliné
uplnék
vecer
whisky
xylofon
nyni
vyhra
zima
Zaba



Onde / cando

Aqui / ali

quen / que

que / como

canto / cando

Nunca (xamais) / as veces
eu /ti/ el - ela - iso - vostede
nos / vos / eles - elas - vostedes
son/es/é

somos / sodes / son

hei/ has / ha

Habemos / habedes / han
Cores

Negro,-a / branco, -a

azul / vermello, -a
Amarelo, -a / verde
Gustasme

Quérote / Amote

O can/o gato

O can ladra guau-guau

O gato maulla miau-miau

kde / kam

zde / tam

kdo / co

ktery / jak

kolik / kdy

nikdy / nékdy
ja/ty/on-ona-ono

my / vy / oni

jajsem /tyjsi/on (ona - ono) je
my jsme / vy jste / oni jsou

ja mam / ty mas / on (ona) ma
my mame / vy mate / oni maji
Barva

Cerna / bila

modra / Cervena

Zluta / zelena

Libite se mi.

Miluji Vas

pes / kocka

Pes §téka haf haf

Kocka mrouka mrau mnau

Jazykolam
Stré prst skiz krk.

Naolejuje-li Julie koleje,

¢i nenaolejuje-li Julie koleje.

Détska rikanka
Had leze z diry,
vystrkuje kniry.
Baba se ho lekla,
na kolena klekla.
Nic se babo nelekej,
na kolena nekleke;j.

A viaxe

O avidn / o autobus (o bus) / o coche
motocicleta / bicicleta / o barco / a pé
o metro / o tranvia

¢Onde esta..., por favor?

¢ Por donde se vai a...?

¢ Que distancia hai parair a...?
¢Onde esta a estacion (a parada) de
tren / de autobus / o aeroporto, por
favor?

Caixa(Despacho de billetes)

O horario de trens

Saidas

Chegadas

A pasaxe (o boleto) / o billete
Reducién para os estudantes
Plataforma / via (riel)

Consigna (de equipaxes)

Recollida / entrega de equipaxes

Un billete para..., por favor.

¢ Cando sae o tren (o autobus — o
avion)a ...?

O avion- o tren ten atraso

¢A que hora chegamos a ... ?

¢ Canto custa un billete para...?
Primeira / segunda clase
Suplemento (pago adicional) / asento
numerado

Otrenvaide/a

Coche (o vagon) de literas / coche (o
vagén) cama

¢Onde esta a gasolineira mais
proxima?

Gasolina / gaséleo (gasoil)

O tanque cheo, por favor.

Tefo unha avaria (un dano). 4 Onde
esta o taller de reparacions, por favor?
Taxi

Cestovani

letadlo / vlak / autobus / auto
motocykl / kolo / lod’ / pésky

metro / tramvaj

Kde je ..., prosim.

Jak se dostanu na ...prosim?

Jak daleko je do ...

Kde je nadrazi / autobusové nadrazi /
letisté, prosim.

Pokladna

Jizdni fad

Odjezdy / Odlety

Prijezdy / Prilety

letenka / jizdenka

sleva pro mladé (studenty)
Nastupisté / kolej

Uschovna zavazadel

vydej zavazadel

Prosim jizdenku (letenku) do ...
Kdy odjizdi vlak (autobus, letadlo)
do....

Letadlo - vlak ma zpozdéni.
Kdy pfijedeme do ...?

Kolik stoji jizdenka do ...
1.(prvni) / 2.(druha) tfida
pfiplatek / mistenka

vlak jezdi od / do
lehatkovy / lUzkovy vagon

Kde je benzinova pumpa?

benzin, nafta

plnou nadrz

Auto ma poruchu. Kde je autoservis,
prosim Vas?

Taxi

Quixese alugar un coche para uns dias Chtél bych si pljéit auto na 1 den

(unha semana)

Cidade (urbe, poboacion) / aldea
(pobo) / raa / praza

Capela/ igrexa / catedral / mesquita
alcazar / castelo

5

(tyden)
Mésto / vesnice / ulice / namésti

kaple / kostel / chram / meSita
Hrad / zamek



aloxamento

hotel / pensién / camping
Albergue (o refuxio, o parador)
Recepcion

¢, Canto custa unha habitacion?

¢ Hai algunha habitacion individual
(dobre)libre, por favor?

Prepareme a conta, por favor.
Aloxamento noc / almorzo

Pension completa / Media pension
¢,Onde esta a oficina de correos?
banco / casa de cambio (a oficina de
cambio)

Carta / carton postal (a postal)
paquete

Selo / ¢ Cal é o franqueo para a
Republica Checa?

Quixese enviar unha carta a...
direccion

¢ Poderiades cambiarme vds coronas
checas (euros / dolares americanos)?
¢ Poderia pagar noc / cartén de
crédito?

Internet café

¢ Poderia enviar un e-mail?
Restaurante / pub / a cafeteria
Imos tomar un café

Un café, por favor

Tefio fame (sede)

Tefio unha fame que morro
Quixésemos comer (xantar) / cear /
almorzar

A carta (o menu)

Entradas (entremeses) / sopas
(potaxes, caldos) / pratos quentes /
acompanamentos / doces / xeado
Auga mineral / cervexa / vifio

café / té

Auga potable

Bo proveito (jQue aproveite!)
Saude.

jCamareiro, a conta!

Ubytovani

hotel / penzion / kemp

Ubytovna

Recepce

Kolik stoji pokoj na noc? Kolik stoji
pokoj na 2 noci?

Mate jednolGzkovy (dvoullzkovy)
pokoj?

Pfipravte mi ucet.

Ubytovani se snidani

PIna penze / polopenze

Kde je posta ?

banka / sménarna.

dopis / pohlednice
balik

postovni znamka

Chtél bych poslat podlednici do ...
Adresa

Mohu u Vas vymeénit Ceské koruny
(eura / am. dolary)?

Mohu platit platebni kartou?

Internetova kavarna

Mohl bych poslat e-mail?
Restaurace / hospoda / kavarna
Pojdme na kavu.

Kavu, prosim.

Mam hlad. (zizen)

Mam hlad jako vIk a Zizer jako tram.

Chteéli bychom obédvat ( veceret,
snidat)

Jidelni listek.

PFedkrmy / polévky / hlavni jidla /
pfilohy / zakusky / zmrzlina

mineralni voda / pivo / vino
kava / ¢aj.

pitna voda

Dobrou chut.

Na zdravi!

Pane vrchni, platim!

Tenda / Centro comercial
Comestibles / alimentacién
Panaderia

Froiteria / verduleria
Carniceria

Pasteleria (confiteria) / doceria
mercado

¢, Canto custa iso?

¢,Canto custa un quilo de...?
Non & caro. (E barato.) / E caro.
Quero comprar...

Desconto

Comida

Carne (de porco- de tenreira- polo de
curral- cordeiro)

peixe
Leite / queixo / manteiga / ovo
Pan / mantecado

maza / pera / laranxa / pexego
uvas / platano (banana)

Patacas / arroz

Hospital

médico

farmacia

Estou enfermo

Tefio unha forte tose e febre
Fractureime o brazo (a perna)
Déeme a cabeza.

ispase. (¢, Pode quitarse a roupa, por
favor?)

Obchod / Obchodni dum
potraviny

Pekarstvi

ovoce / zelenina

Reznictvi

Cukrarna

trh - trzisté

Kolik to stoji?

Kolik stoji kilo ... ?

To je pfilis drahé. / To je levné
Chtél bych koupit ..

sleva

Jidlo

maso (veprové - hovézi - driibezi —
skopové)

Ryby

mléko / syry / maslo / vejce
chléb / pecivo

jablko / hruska / broskev / vino
pomeranc¢ / banany

brambory / ryze

Nemocnice

Lékar

Lékarna

Jsem nemocny

Mam vysokou horecku.

Zlomil jsem si ruku / nohu.
Boli mé hlava

Svléknéte se



